


@ Liste de contréle

@ Structure

N° Nom N° Nom

1 Voyant 5 Capot arriere
2 Port périphérique

3 Interrupteur marche/arrét

4 Contact Antisabotage

Q Installation

3.1 Ajout du Détecteur de porte a la centrale et test de la force du
signal

® Veillez a ajouter la centrale dans I'application DMSS ou COS Pro.

® Assurez-vous que la version de |'application DMSS est égale ou
supérieure a 1.96 et que celle de la Centrale est égale ou supérieure v
1.001.0000000.5.R.211210.

3.2 Installation du Détecteur de porte
Scannez le code QR figurant sur le paquet pour obtenir le mode

d’emploi et de plus amples informations sur I'appareil et sur les
procédures d'installation.

o Remplacer la pile

Précautions et avertissements importants

Le contenu de ce paragraphe aborde la bonne manipulation de I'appareil, la
prévention des risques et la prévention des dommages matériels. Lisez
attentivement ce contenu avant d'utiliser I'appareil, respectez les
recommandations lorsque vous I'utilisez et conservez-le pour une future
consultation.

Conditions de fonctionnement

e Assurez-vous que le dispositif d'alimentation de I'appareil fonctionne
correctement avant utilisation.

® Ne débranchez pas le cable d'alimentation de I'appareil lorsqu'il est allumé.

* N'utilisez I'appareil que dans la plage d'alimentation conseillé.

® Transportez, utilisez et stockez I'appareil dans les conditions d’humidité et de
température autorisées.

© Evitez d’exposer I'appareil aux gouttes ou aux éclaboussures sur I'appareil.
Veillez a ne placer aucun objet contenant du liquide sur I'appareil pour éviter
qu'il ne se déverse dans I'appareil.

o Ne démontez pas I'appareil.

Conditions d’installation requises

AVERTISSEMENT

e Connectez |'appareil a I'adaptateur d'alimentation avant de le mettre sous

tension.

Respectez strictement les normes de sécurité électrique locales et assurez-vous

que la tension dans la région est stable et conforme aux conditions requises

d‘alimentation de I'appareil.

Ne connectez pas I'appareil a plus d'un dispositif d'alimentation. Sinon, vous

risquez d’endommager I'appareil.

Respectez toutes les procédures de sécurité et portez les équipements de
protection requis qui vous sont fournis lorsque vous travaillez en hauteur.
Nr']e>|<posez pas I'appareil aux rayons directs du soleil ou a des sources de
chaleur.

Evitez d'installer 'appareil dans une zone humide, poussiéreuse ou enfumée.
Installez I'appareil dans un lieu bien ventilé et ne bloquez pas le ventilateur de
I'appareil.

Utilisez 'adaptateur ou le boitier d'alimentation fournis par le fabricant de
I'appareil.

L'alimentation doit etre conforme aux dispositions de la catégorie ES1
contenue dans la norme IEC 62368-1 et ne doit pas etre supérieure a PS2.
Notez que les informations relatives a I'alimentation électrique figurent sur
I'étiquette de I'appareil.

Branchez les appareils électriques de classe 1 a une prise d'alimentation

équipée d’'une mise a la terre. /
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@ Lista de verificacién

@ Estructura

Ne. Nombre Ne. Nombre

1 Indicador 5 Tapa trasera
2 Puerto periférico

3 Interruptor de encendido/apagado

4 Anti-sabotaje

© Instalacion

3.1 Anadir el detector de puerta a la central de alarmas y comprobar la
intensidad de la seial

© Asegurese de haber afadido el hub de alarma a la aplicacion DMSS o
COS Pro.

e Compruebe que la version de la aplicacién DMSS es la 1.96 o posterior,
y que la de la estacion base es V1.001.0000000.5.R.211210 o posterior.

3.2 Instalacion del detector de puerta
Escanee el codigo QR del paquete para recibir el manual del usuario y

obtener mas informacion sobre el dispositivo y sus procesos de
instalacion.

@ Ssustitucion de la pila

Advertencias y precauciones de seguridad
importantes

En esta seccion se presenta el contenido que cubre la manipulacion correcta del
dispositivo, la prevencion de riesgos y la prevencion de danos materiales. Léala
detenidamente antes de usar el dispositivo, obedezca las instrucciones cuando
lo utilice y conserve el manual para consultas futuras.

Requisitos de uso

Compruebe que la alimentacion del dispositivo funciona correctamente antes
de usarlo.

No desconectar el cable eléctrico del dispositivo mientras esté encendido.
Utilice el dispositivo iinicamente con el rango de potencia nominal.
Transporte, utilice y almacene el dispositivo bajo las condiciones de humedad
y temperatura permitidas.

Evite que salpiquen o goteen liquidos sobre el dispositivo. Asegurese de no
dejar objetos llenos de liquido sobre el dispositivo para evitar que se derrame
sobre él.

No desmonte el dispositivo.

Requisitos de instalacion

A ADVERTENCIA

Conecte el dispositivo al adaptador antes de encenderlo.

Cumpla estrictamente las normas de seguridad eléctrica locales y compruebe
que la tension de la zona es estable y conforme a los requisitos eléctricos del
dispositivo.

No conecte el dispositivo a mas de una fuente de alimentacion. De lo contrario,
podria resultar dainado.

Siga todos los procedimientos de seguridad y utilice el equipo de proteccién
requerido mientras trabaje en altura.

No exponga el dispositivo a la luz solar directa ni a fuentes de calor.

No instale el dispositivo en una zona humeda, polvorienta o con humo.
Instale el dispositivo en un lugar bien ventilado y no obstruya la ventilacion.
Utilice el adaptador eléctrico o la caja de alimentacion proporcionada por el
fabricante del dispositivo.

La fuente de alimentacion debe ser conforme a los requisitos de ES1 en la
norma |IEC 62368-1y no debe ser superior a PS2. Los requisitos de la fuente de
alimentacion estan indicados en la etiqueta del dispositivo.

Conecte aparatos eléctricos de clase | a una toma de corriente con conexion a

tierra. /

searoiin))

@) Lista de verificacion

@ Estructura

N.e Nombre N.e Nombre

1 Indicador 5 Cubierta posterior
2 Puerto periférico

3 Interruptor de encendido/apagado

4 Interruptor antisabotaje

© Instalacién

3.1 Adicién del detector de puerta al concentrador y prueba de
intensidad de la seial

® Asegurese de que haya agregado el concentrador a la aplicacion DMSS
0 COS Pro.

® Asegurese de que la version de la aplicacion DMSS sea 1.96 o superior y
que el concentrador sea V1.001.0000000.5.R.211210 o superior.

3.2 Instalacién del detector de puerta
Escanee el codigo QR en el paquete para recibir el manual de usuario y

obtener mas informacion sobre el dispositivo y sus procedimientos de
instalacion.

@O Reemplazo de la bateria

Instrucciones de seguridad y advertencias
importantes

Esta seccion presenta contenidos sobre el manejo adecuado del dispositivo, la
prevencion de riesgos y la prevencion de dafios a la propiedad. Lea atentamente
antes de utilizar el dispositivo, cumpla con las instrucciones al utilizarlo y guarde
el manual en un lugar seguro para futuras consultas.

Requisitos de funcionamiento

® Asegurese de que la fuente de alimentacion del dispositivo funcione
correctamente antes de utilizarlo.

® No extraiga el cable de alimentacion del dispositivo mientras esté encendido.

o Utilice el dispositivo solo dentro del rango de potencia nominal.

® Transporte, utilice y almacene el dispositivo dentro de las condiciones de
humedad y temperatura permitidos.

o Evite que los liquidos salpiquen o goteen sobre el dispositivo. Asegurese de
que no haya objetos llenos de liquido en la parte superior del dispositivo para
evitar que los liquidos fluyan hacia el dispositivo.

® No desmonte el dispositivo.

Requisitos de instalacion
A ADVERTENCIA

© Conecte el dispositivo al adaptador antes de encenderlo.

Respete estrictamente las normas locales de seguridad eléctrica y asegurese de

que el voltaje en el area sea constante y cumpla con los requisitos de

alimentacion del dispositivo.

No conecte el dispositivo a mas de una fuente de alimentacion. De lo contrario,

el dispositivo podria dafarse.

Respete todos los procedimientos de seguridad y utilice los equipos de
proteccién necesarios para trabajos en altura.

No exponga el dispositivo a la luz solar directa ni a fuentes de calor.

No instale el dispositivo en lugares hiimedos, polvorientos o con humo.
Instale el dispositivo en un lugar bien ventilado y no bloquee el ventilador del
dispositivo.

Utilice el adaptador de alimentacién o la fuente de alimentacion
proporcionada por el fabricante del dispositivo.

La fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de ES1 en la norma
|IEC 62368-1y no debe ser superior a PS2. Tenga en cuenta que los requisitos
de la fuente de alimentacion estan sujetos a la etiqueta del dispositivo.
Conecte los aparatos eléctricos de clase | a un tomacorriente con conexién a
tierra.
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© Kontrolni seznam

@ Struktura

5 Nézev G Nézev
Indikéator 5 Zadni kryt
Periferni port
Vypina¢
Spina¢ ochrany proti neopravnéné manipulaci

© Montaz

3.1 PFidani detektoru otevieni dvefi do hubu a test sily signalu

2w N - A

® Ovéite, Ze verze aplikace DMSS je 1.96 nebo pozdéjsi a ze hub je
V1.001.0000000.5.R.211210 nebo pozdéjsi.

3.2 Instalace detektoru otevieni dvefi

Naskenovénim kédu QR na obalu ziskate uzivatelskou pfirucku
obsahujici dal3i informace o zafizeni a o postupech instalace.

@ Vyménabaterie

® Zkontroluijte, Ze jste pfidali hub do aplikace DMSS nebo COS Pro.

Dulezita bezpecnostni opatieni
a varovani

Tato ¢ast popisuje obsah vztahuijici se na spravnou manipulaci se zaf
prevenci nebezpedi a prevenci skod na majetku. Pfed pouzitim zafizeni si
peclivé prectéte prirucku, béhem pouzivani zafizeni dodrzujte pokyny a
uschovejte si ji pro budouci pouziti.

Pozadavky na provoz

A

Zkontrolujte, Ze napajeni zafizeni funguje spravné.

Pokud je zafizeni zapnuté, nevytahujte napajeci kabel.

Pouzivejte zafizeni pouze v rozsahu jmenovitého vykonu.

Zafizeni pfepravuijte, pouzivejte a skladujte pfi odpovidajici teploté a
vlhkosti.

Dbejte na to, aby nedoslo k postiikani nebo pokapani zafizeni tekutinami.
Presvédcte se, Ze na zafizeni nejsou umistény zadné predméty naplnéné
tekutinou, abyste zabranili vniknuti tekutin do zafizeni.

® Zafizeni nerozebirejte.

Pozadavky na instalaci

/A varovANI

® Pied zapnutim pfipojte zafizeni k adaptéru.

® Dodrzujte striktné mistni normy elektrické bezpecnosti a zkontrolujte, ze
napéti ve vasi oblasti je stabilni a odpovida pozadavkim na napéjeni
zafizeni.

Nepfipojujte zafizeni k vice nez jednomu zdroji napajeni. Mohlo by dojit k
poskozeni zafizeni.

e Kdyz pracujete ve vyskach, dodrzujte viechny bezpecnostni postupy a

pouzivejte pozadované ochranné pomticky uréené pro tyto tcely.

Nevystavuijte zafizeni pfimému slune¢nimu zafeni nebo zdrojam tepla.

Neinstalujte zafizeni ve vlhkych, prasnych nebo zakoufenych mistech.

Zatizeni instalujte na dobfe vétraném misté a neblokujte ventilator

zafizeni.

Pouzivejte napajeci adaptér nebo zdroj napéjeni dodany vyrobcem

zarizenl.

pajeni musi spliovat pozadavky ES1 normy IEC 62368-1 a nesmi byt
vétsi nez PS2. Upozornujeme, ze pozadavky na napéjeni se fidi stitkem
zafizeni.

® Elektrické spotiebice s tiidou ochrany | zapojujte do zasuvky s
ochrannym uzemnénim.
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